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   الأمنمجلس     العامةالجمعية
                       السنة الثامنة والستون                          الدورة الثامنة والستون

                    من جدول الأعمال  )  أ   (  ٣٣      البند 
                                   منع نشوب التراعات المسلحة

ــان        ــان مؤرخت ــالتان متطابقت ــاني  ٤                                  رس ــشرين الث ــوفمبر  /                  ت ــان إلى     ٢٠١٣        ن                موجهت
                                جمهوريـة العربيـة الـسورية                                                            الأمين العام ورئيس مجلس الأمن من الممثل الـدائم لل         

                 لدى الأمم المتحدة
  

   :                                                                       بناء على تعليمات من حكومة الجمهورية العربية السورية، أنقل إلى عنايتكم الآتي  
                                                                                                بالإشارة إلى الرسالة التي قدمها الممثل الـدائم لـلأردن لـدى الأمـم المتحـدة إلى الأمـين                     

ــاريخ      ــدولي بت ــشرين الأول ٧                                                                  العــام للأمــم المتحــدة ورئــيس مجلــس الأمــن ال ــوبر  /              ت       ٢٠١٣         أكت
)  A/68/520-S/2013/595(       ــذائف ــسقوط ق ــاء ب ــدين، والادع ــين البل ــة ب ــضايا حدودي                                                                          ، لعــرض ق

                                  تود الجمهورية العربية الـسورية       .                                                         هاون ومصدرها الأراضي السورية إلى داخل الحدود الأردنية       
                                                                                 بها من لجـوء المملكـة الأردنيـة الهاشميـة إلى تقـديم هـذه المـذكرة رغـم                                              أن تعرب بداية عن استغرا    

                                                                                                       وجود القنوات الدبلوماسية بين البلدين لمناقشة هذه الأمـور وتحديـد المـسؤولية، وتنـوه في هـذا                  
                                                                                            الصدد إلى استمرار تدفق كميات كبيرة من الأسلحة والأموال والإرهابيين بـشكل يـومي عـبر                

                                                                         لهاشميـة إلى سـورية، وهـي أمـوال وأسـلحة يـستخدمها الإرهـابيون في                                        أراضي المملكة الأردنيـة ا    
                                                                                             ارتكاب المجازر لقتل السوريين من نساء ورجال وأطفال، وتدمير الممتلكات العامـة والخاصـة،              
                                                                                                         وسرقة الثروات الوطنية، ومحاولـة تـدمير النـسيج الاجتمـاعي، في الجمهوريـة العربيـة الـسورية،                   

                                                                         هابيين بـإطلاق قـذائف الهـاون بـشكل عـشوائي ومنـها مـا يقـع في                                           بالإضافة إلى قيام هؤلاء الإر    
   .               أراضي دول مجاورة
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ــى         ــسورية تؤكــد حرصــها عل ــة ال ــة العربي ــربين في الجمهوري ــة والمغت                                                                                          إن وزارة الخارجي
                        وتـدعو انطلاقـا مـن        .                                                                         احترام مبدأ حسن الجوار والعمل المشترك لضمان أمن الحـدود المـشتركة           

                                                                       يــة إلى وقــف كــل مــا يــسيء لأمــن واســتقرار الجمهوريــة العربيــة                                ذلــك المملكــة الأردنيــة الهاشم
                                                                                                    الــسورية ويهــدد أمــن المــواطن الــسوري، ســواء أكــان مــن خــلال منــع تــسلل الإرهــابيين إلى      
                                                                                           سورية، سواء من حملة الجنسية الأردنية أو غيرها، ومنع مرور الأسلحة والمتفجـرات والأمـوال            

   .                                                  عات الإرهابية المسلحة عبر أراضي المملكة الأردنية الهاشمية       إلى المجمو
                                                                                             لقــد تــبنى المجتمــع الــدولي اتفاقيــات وقــرارات تلــزم الــدول الأعــضاء بالتعــاون لمكافحــة   

                                                                                              الإرهاب الذي يهدد الأمن والاستقرار في الدول، والذي لا يؤمن بحـدود ولا يعتـرف بقـوانين                 
                                                         العربيــة الــسورية تتوقــع مــن المؤســسات المعنيــة في                                        وانطلاقــا مــن ذلــك فــإن الجمهوريــة   .        دوليــة

                                                                                                   المملكة الأردنية الهاشمية التعاون من أجل ضـبط الحـدود ومنـع التـسلل غـير المـشروع للأسـلحة                 
                                                                                                          والإرهابيين عبر حدود البلدين، والسعي من أجـل منـع كافـة النـشاطات الـتي تـؤثر سـلبا علـى                      

                                               دئ السيادة الوطنية والقـانون الـدولي، بـدلا                                                     سلامة الأراضي السورية ووحدتها والتي تنتهك مبا      
   .                                                                 من اللجوء إلى تقديم شكاوى إلى مجلس الأمن بهدف التغطية على تلك الانتهاكات

                                                                                                وأرجـو ممتنـا تعمـيم هـذه الرسـالة بوصــفها وثيقـة رسميـة مـن وثـائق الجمعيـة العامــة في             
   .                                  من جدول الأعمال، ومن وثائق مجلس الأمن  )  أ   (  ٣٣           إطار البند 
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